短文（ポルトガル語）

＊（　　）に数字を入れ、必要に応じて切り取ってご使用ください。

■自治会費を期日（　　　　年　　月　　日）までに払ってください。

払わないとペナルティがあります。
Taxa da Associação de Moradores （ano (年)　　    mês (月)　　   dia (日)     ）.Favor efetuar o pagamento até esta data, caso contrário haverá penalidade.
■集金袋にお金を入れて（　　　　）号室のドアポストに（　　年　　月　　日）までに、入れてください。

Coloque o dinheiro no envelope e deixe na caixa do correio da porta do apartamento 

no.（　　　　）até o dia （ano (年)　　    mês (月)　　   dia (日)     ）
■共益費（　　　　号棟の 電気代 ／ 水道代 ）を払ってください。

Efetue o pagamento da taxa de condomínio. 
（Prédio no.　　　　conta de luz do prédio (電気代) ／conta de água (水道代)）
■（　　　年　　　月　　　日）は、草刈りの日です。雨の場合は、次の週の日曜日に延期です。出席しない場合は（　　　　円）を払ってください。

O dia para capinação será （ano (年)　　    mês (月)　　   dia (日)     ）.

Se chover será adiado para o próximo domingo.
Caso não comparecer terá que pagar o valor de（　　　　円）
■ホール、エレベーター内にゴミを捨てないでください。

Favor não jogar lixo no salão e no elevador.

■集金の期限を守ってください。

Favor prestar atenção para o prazo de pagamento.
■組長の言うことを守ってください。

Respeite o síndico (KUMICHO).
■次は、あなたが組長になる番です。

Você será o próximo síndico (KUMICHO). 
■回覧板は、早く回してください。

Repasse o quanto antes o circular.
